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CHAPTER 102
AL TAKAASUR
(8 VERSES)
ﻦ اﻟ ﱠﺮﺣِﻴ ِﻢ
ِ ﺣ َٰﻤ
ْ ﺴ ِﻢ اﻟﱠﻠ ِﻪ اﻟ ﱠﺮ
ْ ِﺑ
MERITS
 ﻋﻦ، ﻋﻦ ﻋﺒﻴﺪ اﷲ اﻟﺪهﻘﺎن، ﻋﻦ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺑﺸﻴﺮ، ﻋﻦ ﺳﻬﻞ ﺑﻦ زﻳﺎد، ﻋﻦ ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 ﻣﻦ ﻗﺮأ َأﻟْﻬﺎ ُآ ُﻢ اﻟﺘﱠﻜﺎُﺛ ُﺮ ﻋﻨﺪ اﻟﻨﻮم:( »ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،درﺳﺖ
وﻗﻲ ﻓﺘﻨﺔ اﻟﻘﺒﺮ
Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin
Muhammad Bin Basheer, from Ubeydullah Al Dahqaan, from Darast, who has said:

Abu Abdullahasws has said that the Rasool-Allahsaww said: ‘The one who recites
‘ُ[ ’ َأﻟْﻬﺎ ُآ ُﻢ اﻟﺘﱠﻜﺎ ُﺛﺮ102:1] (Abundance diverts you) at bedtime would be Protected from
the trials of the grave’. 1

 »ﻣﻦ ﻗﺮأ ﺳﻮرة َأﻟْﻬﺎ ُآ ُﻢ اﻟﺘﱠﻜﺎ ُﺛ ُﺮ ﻓﻲ ﻓﺮﻳﻀﺔ آﺘﺐ اﷲ ﻟﻪ ﺛﻮاب أﺟﺮ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:و ﻋﻨﻪ
 و ﺻﻠﻰ ﻣﻌﻪ ﻓﻲ ﻓﺮﻳﻀﺘﻪ أرﺑﻌﻮن ﺻﻔﺎ ﻣﻦ اﻟﻤﻼﺋﻜﺔ إن، و ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ ﻓﻲ ﻧﺎﻓﻠﺔ آﺘﺐ اﷲ ﻟﻪ ﺛﻮاب ﺧﻤﺴﻴﻦ ﺷﻬﻴﺪا،ﻣﺎﺋﺔ ﺷﻬﻴﺪ
.«ﺷﺎء اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ
And from him:

Abu Abdullahasws has said: ‘The one who recites the Chapter ‘ُ[ ’ َأﻟْﻬﺎ ُآ ُﻢ اﻟﺘﱠﻜﺎ ُﺛﺮ102:1]
(Abundance diverts you) in his obligatory (Prayers), Allahazwj Would Write for him
the rewards of a hundred martyrs. And the one who recites in his optional (Prayer),
Allahazwj would Write for him the Rewards of fifty martyrs. And forty Angels would
Pray in a row with him, if Allahazwj the High so Desries’. 2
 »ﻣﻦ ﻗﺮأ هﺬﻩ اﻟﺴﻮرة ﻟﻢ ﻳﺤﺎﺳﺒﻪ اﷲ ﺑﺎﻟﻨﻌﻢ اﻟﺘﻲ: أﻧﻪ ﻗﺎل،( روي ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ:(و ﻣﻦ )ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
.« و ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ ﻋﻨﺪ ﻧﺰول اﻟﻤﻄﺮ ﻏﻔﺮ اﷲ ذﻧﻮﺑﻪ وﻗﺖ ﻓﺮاﻏﻪ،أﻧﻌﻢ اﷲ ﺑﻬﺎ ﻋﻠﻴﻪ ﻓﻲ اﻟﺪﻧﻴﺎ
And from Khawas Al Quran,

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this
Chapter ‘ُ’ َأﻟْﻬﺎ ُآ ُﻢ اﻟﺘﱠﻜﺎ ُﺛﺮ, Allahazwj would not Call him to account for the Favour which
Allahazwj had Favoured him with in the world. And the one who recites during the fall
of the rain, Allahazwj would Forgive his sins (committed) in his free time’. 3
 و ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ وﻗﺖ ﺻﻼة اﻟﻌﺼﺮ آﺎن ﻓﻲ أﻣﺎن، ﻏﻔﺮ اﷲ ﻟﻪ، »ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ وﻗﺖ ﻧﺰول اﻟﻤﻄﺮ:(و ﻗﺎل اﻟﺼﺎدق )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.«اﷲ إﻟﻰ ﻏﺮوب اﻟﺸﻤﺲ ﻣﻦ اﻟﻴﻮم اﻟﺜﺎﻧﻲ ﺑﺈذن اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ
And Al-Sadiqasws said: ‘The one who recites it during the time of rainfall, Allahazwj
would Forgive him. And the one who recites it at the time of the Midday (Al-Asr)
1

( .14 /456 :2 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
( .125 :) ﺛﻮاب اﻷﻋﻤﺎل
3
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Prayer, would be in the Protection of Allahazwj until the setting of the sun of the
second day, by the Permission of Allahazwj’. 4
 »إذا ﻗﺮأ اﻟﻘﺎرئ َأﻟْﻬﺎ ُآ ُﻢ اﻟﺘﱠﻜﺎ ُﺛ ُﺮ: أﻧﻪ ﻗﺎل،( ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ، ﻋﻦ زﻳﻨﺐ ﺑﻨﺖ ﺟﺤﺶ:()ﺑﺴﺘﺎن اﻟﻮاﻋﻈﻴﻦ
.« ﻣﺆدي اﻟﺸﻜﺮ ﷲ:ﻳﺪﻋﻰ ﻓﻲ ﻣﻠﻜﻮت اﻟﺴﻤﺎوات
Bustaan Al Waizeen – From Zaynab Bint Jahash,

from the Prophetsaww having said: ‘When the reciter recites [102:1] Abundance
diverts you, he gets named in the Kingdom of Allahazwj as ‘The performer of thanks
to Allahazwj’. 5

VERSES 1 – 2
ن
َ ف َﺗ ْﻌ َﻠﻤُﻮ
َ ﺳ ْﻮ
َ { َآﻠﱠﺎ2} ﺣ ﱠﺘﻰٰ ُز ْر ُﺗ ُﻢ ا ْﻟ َﻤﻘَﺎ ِﺑ َﺮ
َ {1} َأ ْﻟﻬَﺎ ُآ ُﻢ اﻟ ﱠﺘﻜَﺎ ُﺛ ُﺮ
[102:1] Abundance diverts you, [102:2] Until you come to the graves.
 واﻟﺘﻜﺎﺛﺮ ﻟﻬﻮ وﺷﻐﻞ واﺳﺘﺒﺪال اﻟﺬى:ﻓﻲ آﺘﺎب اﻟﺨﺼﺎل ﻋﻦ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﺣﺪﻳﺚ ﻃﻮﻳﻞ ﻳﻘﻮل ﻓﻴﻪ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
هﻮ ادﻧﻰ ﺑﺎﻟﺬى هﻮ ﺧﻴﺮ
In the Book Al Khisaal –

From Amir-ul-Momineenasws, a lengthy Hadeeth in which heasws said: ‘And ‘the
abundance’ (Al Takaasur) is for happiness, determination and for raising one’s
spiritual status from a lowly state’. 6
ف
َ ﺳ ْﻮ
َ « آَﻠﱠﺎ1» ﺣﺘﱠﻰ ُز ْرُﺗ ُﻢ ا ْﻟﻤَﻘﺎ ِﺑ َﺮ و ﻟﻢ ﺗﺬآﺮوا اﻟﻤﻮت
َ  َأﻟْﻬﺎ ُآ ُﻢ اﻟﺘﱠﻜﺎ ُﺛ ُﺮ أي أﻏﻔﻠﻜﻢ آﺜﺮﺗﻜﻢ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ:ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
ﻦ ُﺛﻢﱠ
ِ ﻦ ا ْﻟ َﻴﻘِﻴ
َ ﻋ ْﻴ
َ ﺠﺤِﻴ َﻢ أي ﻻ ﺑﺪ ]ﻣﻦ[ أن ﺗﺮوﻧﻬﺎ ُﺛﻢﱠ َﻟ َﺘ َﺮ ُوﻧﱠﻬﺎ
َ ن ا ْﻟ
ﻦ َﻟ َﺘ َﺮ ُو ﱠ
ِ ﻋ ْﻠ َﻢ ا ْﻟ َﻴﻘِﻴ
ِ ن
َ ن َآﻠﱠﺎ َﻟ ْﻮ َﺗ ْﻌَﻠﻤُﻮ
َ ف َﺗ ْﻌَﻠﻤُﻮ
َ ﺳ ْﻮ
َ ن ُﺛﻢﱠ آَﻠﱠﺎ
َ َﺗ ْﻌَﻠﻤُﻮ
.ن
َ ﺴ ُﺆﻟُﻮ
ْ  َو ِﻗﻔُﻮ ُه ْﻢ ِإ ﱠﻧ ُﻬ ْﻢ َﻣ: و اﻟﺪﻟﻴﻞ ﻋﻠﻰ ذﻟﻚ ﻗﻮﻟﻪ،ﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴ ِﻢ ]أي[ ﻋﻦ اﻟﻮﻻﻳﺔ
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ َﻟ ُﺘ
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) narrates from Imamasws: –

Regarding the Words of the High [102:1] Abundance diverts you, yes, your
abundance has made you oblivious [102:2] Until you come to the graves, and you
never remember the death [102:3] Nay! you shall soon know, [102:4] Nay! Nay!
you shall soon know. [102:5] Nay! if you had known with a certain knowledge,
[102:6] You Should most certainly have seen the hell, yes, it is inevitable that one
would see it [102:7] Then you shall most certainly see it with the eye of
certainty [102:8] Then on that day you shall most certainly be questioned
about the boons, yes, about the Wilayah, and the evidence to that is Hisazwj
Statement: “[37:24] And stop them, for they shall be questioned”. 7

VERSES 3 – 4
ﻦ
ِ ﻋ ْﻠ َﻢ ا ْﻟ َﻴﻘِﻴ
ِ ن
َ { َآﻠﱠﺎ َﻟ ْﻮ َﺗ ْﻌ َﻠﻤُﻮ4} ن
َ ف َﺗ ْﻌ َﻠﻤُﻮ
َ ﺳ ْﻮ
َ { ُﺛﻢﱠ َآﻠﱠﺎ3}
[102:3] Nay! you shall soon know, [102:4] Nay! Nay! you shall soon know.
4

( .« »ﻣﺨﻄﻮط16 :) ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
Tafseer Al Burhan – H 11861
6
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 ﻋﻦ ﻋﺒﺪ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺑﻌﺾ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ: ﻗﺎل،( ﻓﻲ ﺗﻔﺴﻴﺮ أهﻞ اﻟﺒﻴﺖ )ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ﺷﺮف اﻟﺪﻳﻦ اﻟﻨﺠﻔﻲ
:ف َﺗ ْﻌَﻠﻤُﻮنَ؟ ﻗﺎل
َ ﺳ ْﻮ
َ ن ُﺛﻢﱠ آَﻠﱠﺎ
َ ف َﺗ ْﻌَﻠﻤُﻮ
َ ﺳ ْﻮ
َ  آَﻠﱠﺎ: ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ:( ﻗﻠﺖ ﻷﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،اﷲ ﺑﻦ ﻧﺠﻴﺢ اﻟﻴﻤﺎﻧﻲ
.« و ﻣﺮة أﺧﺮى ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ،»ﻳﻌﻨﻲ ﻣﺮة ﻓﻲ اﻟﻜﺮة
Sharaf Al Deen Najafy said in Tafseer Ahl Al Bayt asws – One of our companions has narrated from
Muhammad Bin Ali, from Abdullah Bin Najeeh Al Yamani who said:

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘(What is the meaning of) the Words of the Mighty and
Majestic “[102:3] Nay! you shall soon know, [102:4] Nay! Nay! you shall soon
know”?’ Heasws said: ‘Once in the world, and once again on the Day of Judgement’. 8

VERSES 5 – 7
{7} ﻦ
ِ ﻦ ا ْﻟ َﻴﻘِﻴ
َ ﻋ ْﻴ
َ { ُﺛﻢﱠ َﻟ َﺘ َﺮ ُو ﱠﻧﻬَﺎ6} ﺠﺤِﻴ َﻢ
َ ن ا ْﻟ
{ َﻟ َﺘ َﺮ ُو ﱠ5}
[102:5] Nay! if you had known with a certain knowledge, [102:6] You Should
most certainly have seen the hell; [102:7] Then you shall most certainly see it
with the eye of certainty;
،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ هﺸﺎم ﺑﻦ ﺳﺎﻟﻢ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻤﻴﺮ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ:أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺧﺎﻟﺪ اﻟﺒﺮﻗﻲ
.« »اﻟﻤﻌﺎﻳﻨﺔ:ﻦ ﻗﺎل
ِ ﻋ ْﻠ َﻢ ا ْﻟ َﻴﻘِﻴ
ِ ن
َ  َﻟ ْﻮ َﺗ ْﻌَﻠﻤُﻮ:ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ
Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from
Hisham Bin Salim, who has said:

Abu Abdullahasws has said, regarding the Words of the High “[102:5] Nay! if you
had known with a certain knowledge” ‘The preview’ (to the Hereafter). 9

VERSE 8
{8} ِﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢ
ِﻋ
َ ﺴ َﺄُﻟﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ
[102:8] Then on that day you shall most certainly be questioned about the
boons
 أﺧﺒﺮﻧﺎ أﺑﻮ اﻟﻌﺒﺎس: ﻗﺎل، أﺧﺒﺮﻧﺎ أﺑﻮ ﻋﻤﺮ ﻋﺒﺪ اﻟﻮاﺣﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﻬﺪي: ﻗﺎل،(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )أﻣﺎﻟﻴﻪ
 ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺣﺴﻦ ﺑﻦ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻧﺠﻴﺢ اﻟﻜﻨﺪي: ﻗﺎل،أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺳﻌﻴﺪ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﺮﺣﻤﻦ ﺑﻦ ﻋﻘﺪة اﻟﺤﺎﻓﻆ
 ﻋﻦ ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ )ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ، أﺑﻮ ﺳﻠﻴﻤﺎن، هﻮ ﻋﻤﺮ ﺑﻦ راﺷﺪ: ﻗﺎل أﺑﻮ اﻟﻌﺒﺎس، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ ﺣﻔﺺ اﻟﺼﺎﺋﻎ: ﻗﺎل،ﺣﺴﻴﻦ
: ﻗﺎل، ﺟﻤِﻴﻌًﺎ
َ ِﻞ اﻟﻠﱠﻪ
ِ ﺤ ْﺒ
َ ﺼﻤُﻮا ِﺑ
ِ ﻋ َﺘ
ْ  َو ا: و ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ،« »ﻧﺤﻦ ﻣﻦ اﻟﻨﻌﻴﻢ: ﻗﺎل،ِﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢ
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ،(اﻟﺴﻼم
.«»ﻧﺤﻦ اﻟﺤﺒﻞ
Al Sheykh in his Amaaly said that it has been narrated from Abu Umar Abdul Wahid Bin Muhammad
Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Mahdi, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin
Abdul Rahmaan Bin Uqdat Al Hafiz, from Ja’far bin Ali Bin Najeeh Al Kindy, from Hassan Bin Husayn,
from Abu Hafs Al Sa’ig, from Abu Al Abbas, and he is Umar Bin Rashid Abu Suleyman, who has said:

Ja’far Bin Muhammadasws regarding Hisazwj Words [102:8] Then on that day you
shall most certainly be questioned about the boons, has said: ‘Weasws are from
the Boons (Blessings)’. And regarding Hisazwj Words “[3:103] And hold fast by the

8
9

( .1 /850 :2 ) ﺗﺄوﻳﻞ اﻵﻳﺎت
( .250 /247 :) اﻟﻤﺤﺎﺳﻦ
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covenant of Allah all together and be not disunited”, heasws said: ‘ ’ﻧﺤﻦ اﻟﺤﺒﻞWeasws
are the Covenant (Rope)’. 10
 ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ، ﻋﻦ ﺟﻤﻴﻞ، ﻋﻦ ﺳﻠﻤﺔ ﺑﻦ ﻋﻄﺎء، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، أﺧﺒﺮﻧﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ إدرﻳﺲ: ﻗﺎل،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 »ﺗﺴﺄل هﺬﻩ اﻷﻣﺔ ﻋﻤﺎ أﻧﻌﻢ اﷲ ﻋﻠﻴﻬﺎ ﺑﺮﺳﻮﻟﻪ )ﺻﻠﻰ اﷲ:ﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢِ؟ ﻗﺎل
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  َﻟ ُﺘ: ﻗﻮل اﷲ: ﻗﻠﺖ: ﻗﺎل،()ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.«( ﺛﻢ ﺑﺄهﻞ ﺑﻴﺘﻪ )ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم،(ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
Ali Bin Ibrhaim (Tafseer Qummi) – Narrated to us Ahmad Bin Idrees Bin Muhammad, from Salma Bin
Ata’a, from Jameel, who has said:

I asked from Abu Abdullahasws about the Words of Allahazwj “[102:8] Then on that
day you shall most certainly be questioned about the boons (ِ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢ-blessings)”,
heasws said; ‘This community would be questioned about what Allahazwj had favoured
it with by Hisazwj Rasoolsaww, then about the Peopleasws of hissaww Household’. 11

 ﻋﻦ أﺑﻲ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺳﻌﻴﺪ، ﻋﻦ ﻋﺜﻤﺎن ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺧﺎﻟﺪ، ﻋﻦ ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 و أوﺗﻴﻨﺎ ﺑﺘﻤﺮ ﻧﻨﻈﺮ ﻓﻴﻪ، ﻓﺪﻋﺎ ﺑﻄﻌﺎم ﻣﺎ ﻟﻨﺎ ﻋﻬﺪ ﺑﻤﺜﻠﻪ ﻟﺬاذة و ﻃﻴﺒﺎ، آﻨﺎ ﻋﻨﺪ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﺟﻤﺎﻋﺔ: ﻗﺎل،ﺣﻤﺰة
 ﻟﺘﺴﺄﻟﻦ ﻋﻦ هﺬا اﻟﻨﻌﻴﻢ اﻟﺬي ﺗﻨﻌﻤﺘﻢ ﺑﻪ ﻋﻨﺪ اﺑﻦ رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و: ﻓﻘﺎل رﺟﻞ،إﻟﻰ وﺟﻮهﻨﺎ ﻣﻦ ﺻﻔﺎﺋﻪ و ﺣﺴﻨﻪ
 و، »إن اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ أآﺮم و أﺟﻞ أن ﻳﻄﻌﻤﻜﻢ ﻃﻌﺎﻣﺎ ﻓﻴﺴﻮﻏﻜﻤﻮﻩ ﺛﻢ ﻳﺴﺄﻟﻜﻢ ﻋﻨﻪ:( ﻓﻘﺎل أﺑﻮ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،(ﺁﻟﻪ
.«(ﻟﻜﻦ ﻳﺴﺄﻟﻜﻢ ﻋﻤﺎ أﻧﻌﻢ ﻋﻠﻴﻜﻢ ﺑﻤﺤﻤﺪ و ﺁل ﻣﺤﻤﺪ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid,
from Usman Bin Isa, from Abu Saeed, from Abu Hamza who said:

‘There was a group in the presence of Abu Abdullahasws, so heasws called for food
which we had never had before the like of it in sweetness and goodness, and we
were given dates and we looked into each other’s faces due to its clearness and its
beauty. So a man said, ‘Would we be questioned about the bounties which we have
been given in the presence of the sonasws of Rasool-Allahsaww?’ So Abu Abdullahasws
said; ‘Allahazwj Mighty and Majestic is more Benevolent and more Majestic that Heazwj
should feed you some food, then Question you about it. But, Heazwj will Question you
about what Bounties Heazwj Favoured you with of Muhammadsaww and the
Progenyasws of Muhammadsaww’. 12

 ﻋﻦ اﻟﺤﺎرث ﺑﻦ، ﻋﻦ اﻟﻘﺎﺳﻢ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ اﻟﺠﻮهﺮي، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ، ﻋﻦ ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ:و ﻋﻨﻪ
 ﻓﺄآﻠﺖ ﻣﻌﻪ، دﺧﻠﺖ ﻋﻠﻰ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻓﺪﻋﺎ ﺑﺎﻟﻐﺪاء: ﻗﺎل، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺧﺎﻟﺪ اﻟﻜﺎﺑﻠﻲ، ﻋﻦ ﺳﺪﻳﺮ اﻟﺼﻴﺮﻓﻲ،ﺣﺮﻳﺰ
- أو ﻗﺎل-، آﻴﻒ رأﻳﺖ ﻃﻌﺎﻣﻚ، »ﻳﺎ أﺑﺎ ﺧﺎﻟﺪ: ﻗﺎل، ﻓﻠﻤﺎ ﻓﺮﻏﻨﺎ ﻣﻦ اﻟﻄﻌﺎم،ﻃﻌﺎﻣﺎ ﻣﺎ أآﻠﺖ ﻃﻌﺎﻣﺎ ﻗﻂ أﻃﻴﺐ ﻣﻨﻪ و ﻻ أﻟﻄﻒ
« ذآﺮت اﻵﻳﺔ اﻟﺘﻲ ﻓﻲ آﺘﺎب اﷲ ﻋﺰ و1»  و ﻟﻜﻦ، ﻣﺎ أآﻠﺖ ﻃﻌﺎﻣﺎ أﻃﻴﺐ ﻣﻨﻪ ﻗﻂ و ﻻ أﻧﻈﻒ، ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك:ﻃﻌﺎﻣﻨﺎ؟« ﻗﻠﺖ
.« إﻧﻤﺎ ﻳﺴﺄﻟﻜﻢ ﻋﻤﺎ أﻧﺘﻢ ﻋﻠﻴﻪ ﻣﻦ اﻟﺤﻖ، »ﻻ:( ﻓﻘﺎل أﺑﻮ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،ِﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢ
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ:ﺟﻞ
And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, from
Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Al Haris Bin Hareyz, from Sudeyr Al Sayrafi, from Abu
Khalid Al Kalby who said:

‘I came up to Abu Ja’farasws, so he called for the lunch. So I ate with himasws food,
which I had never had better or nicer than it. So when we had finished from the food,
heasws said: ‘O Abu Khalid, how did you find your food’ – or heasws said ‘our food’ - to
be?’ I said, ‘May I be sacrificed for youasws, I have never eaten food better than it, nor
purer, but I remember the Verse which is in the Book of Allahazwj Mighty and Majestic
“[102:8] Then on that day you shall most certainly be questioned about the
10

( .378 :1 ) اﻷﻣﺎﻟﻲ
( .440 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
12
( .3 /280 :6 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
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boons”’. So Abu Ja’farasws said: ‘No, but rather Heazwj will Question you about what
you are upon, from the Truth’. 13
 ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺑﻮ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ اﻟﺼﻮﻟﻲ: ﻗﺎل، ﺣﺪﺛﻨﺎ اﻟﺤﺎآﻢ أﺑﻮ ﻋﻠﻲ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ اﻟﺒﻴﻬﻘﻲ: ﻗﺎل،اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 ﺣﺪﺛﻨﻲ إﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ اﻟﻌﺒﺎس اﻟﺼﻮﻟﻲ اﻟﻜﺎﺗﺐ: ﻗﺎل،ذآﻮان اﻟﻘﺎﺳﻢ ﺑﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﺴﺮ ﻣﻦ رأى ﺳﻨﺔ ﺧﻤﺲ و ﺛﻤﺎﻧﻴﻦ و ﻣﺎﺋﺘﻴﻦ
 »ﻟﻴﺲ ﻓﻲ اﻟﺪﻧﻴﺎ: آﻨﺎ ﻳﻮﻣﺎ ﺑﻴﻦ ﻳﺪي ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﻮﺳﻰ اﻟﺮﺿﺎ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻓﻘﺎل: ﻗﺎل،ﺑﺎﻷهﻮاز ﺳﻨﺔ ﺳﺒﻊ و ﻋﺸﺮﻳﻦ و ﻣﺎﺋﺘﻴﻦ
ﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴ ِﻢ أﻣﺎ هﺬا اﻟﻨﻌﻴﻢ ﻓﻲ
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ: ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ: ﻓﻘﺎل ]ﻟﻪ[ ﺑﻌﺾ اﻟﻔﻘﻬﺎء ﻣﻤﻦ ﺑﺤﻀﺮﺗﻪ.«ﻧﻌﻴﻢ ﺣﻘﻴﻘﻲ
 و ﺟﻌﻠﺘﻤﻮﻩ ﻋﻠﻰ ﺿﺮوب، »آﺬا ﻓﺴﺮﺗﻤﻮﻩ أﻧﺘﻢ:- و ﻋﻼ ﺻﻮﺗﻪ-(اﻟﺪﻧﻴﺎ و هﻮ اﻟﻤﺎء اﻟﺒﺎرد؟ ﻓﻘﺎل ﻟﻪ اﻟﺮﺿﺎ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
. هﻮ اﻟﻨﻮم اﻟﻄﻴﺐ: و ﻗﺎل ﺁﺧﺮون، هﻮ اﻟﻄﻌﺎم اﻟﻄﻴﺐ: و ﻗﺎل ﻏﻴﺮهﻢ، هﻮ اﻟﻤﺎء اﻟﺒﺎرد:ﻓﻘﺎﻟﺖ ﻃﺎﺋﻔﺔ
Ibn Babuwayh said that it was narrated from Al Hakim Abu Ali Al Husayn Bin Ahmad Al Bayhaqi, from
Muhammad Bin Yahya Al Sowly, from Abu Zakwan Al Qasim Bin Ismail at Sar Man Ray in the year
two hundred and eighty five, from Ibrahim Bin Al Abbas Al Sowly the write at Al Ahwaz in the year two
hundred and twenty seven, said:

‘One day we were in front of Aliasws Bin Musa Al-Ridhaasws, so heasws said: ‘There is
no real Bounty in the world’. So one of the Jurists (Fuqaha) who was present said to
himasws, ‘The Words of Allahazwj Mighty and Majestic “[102:8] Then on that day you
shall most certainly be questioned about the boons ‘ِ ’اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢbut this is the Bounty in
the world and it is the cold water?’ Al Ridhaasws said to him in a raised voice: ‘Such is
how you are explaining it, and made it to be different kinds. So a wide range of you
all are saying, ‘It is cold water’, and others are saying, ‘it is the good food’, and
others are saying, ‘It is the good sleep’.

ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ
ْ  ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ: ﻓﻲ ﻗﻮل اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ، أن أﻗﻮاﻟﻜﻢ هﺬﻩ ذآﺮت ﻋﻨﺪﻩ:( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ،و ﻟﻘﺪ ﺣﺪﺛﻨﻲ أﺑﻲ
 و، و ﻻ ﻳﻤﻦ ﺑﺬﻟﻚ ﻋﻠﻴﻬﻢ، إن اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ ﻻ ﻳﺴﺄل ﻋﺒﺎدﻩ ﻋﻤﺎ ﺗﻔﻀﻞ ﻋﻠﻴﻬﻢ ﺑﻪ: و ﻗﺎل،(ﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴ ِﻢ ﻓﻐﻀﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
ِﻋ
َ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
«؟! و ﻟﻜﻦ اﻟﻨﻌﻴﻢ ﺣﺒﻨﺎ3»  ﻓﻜﻴﻒ ﻳﻀﺎف إﻟﻰ اﻟﺨﺎﻟﻖ ﻋﺰ و ﺟﻞ ﻣﺎ ﻻ ﻳﺮﺿﻰ ﺑﻪ ﻟﻠﻤﺨﻠﻮﻗﻴﻦ،اﻻﻣﺘﻨﺎن ﻣﺴﺘﻘﺒﺢ ﻣﻦ اﻟﻤﺨﻠﻮﻗﻴﻦ
، ﻷن اﻟﻌﺒﺪ إذا وﻓﻰ ﺑﺬﻟﻚ أداﻩ إﻟﻰ ﻧﻌﻴﻢ اﻟﺠﻨﺔ اﻟﺬي ﻻ ﻳﺰول، ﻳﺴﺄل اﷲ ﻋﻨﻪ ﺑﻌﺪ اﻟﺘﻮﺣﻴﺪ و اﻟﻨﺒﻮة،أهﻞ اﻟﺒﻴﺖ و ﻣﻮاﻻﺗﻨﺎ
And myasws fatherasws has narrated to measws from Abu Abdullahasws these words of
your were mentioned in hisasws presence regarding the Words of Allahazwj the High
“[102:8] Then on that day you shall most certainly be questioned about the
boons” ‘ِ ’اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢso heasws got annoyed and said: ‘Allahazwj will not Question Hisazwj
servants about what Heazwj had Granted them of Hisazwj Grace, nor did Heazwj Bestow
upon them for that, and the gratitude of the creatures would become repugnant for
them. However, it will be about the bounties which He extended to Creators but they
were not content with? But the Bounty is ourasws love, the Peopleasws of the
Household, and to be in ourasws Wilayah. Allahazwj would Question you all about it
after the Oneness (Al-Tauheed) and the Prophet-hood, because if the servant is
loyal to that, the Bounties would be added to him of the Paradise, where these would
never decline.
 ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ،و ﻟﻘﺪ ﺣﺪﺛﻨﻲ ﺑﺬﻟﻚ أﺑﻲ
 إن أول ﻣﺎ ﻳﺴﺄل ﻋﻨﻪ اﻟﻌﺒﺪ ﺑﻌﺪ ﻣﻮﺗﻪ ﺷﻬﺎدة أن ﻻ، ﻳﺎ ﻋﻠﻲ:( ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ: أﻧﻪ ﻗﺎل،()ﻋﻠﻴﻬﻢ اﻟﺴﻼم
 ﻓﻤﻦ أﻗﺮ ﺑﺬﻟﻚ و آﺎن ﻳﻌﺘﻘﺪﻩ ﺻﺎر إﻟﻰ، ﺑﻤﺎ ﺟﻌﻠﻪ اﷲ و ﺟﻌﻠﺘﻪ ﻟﻚ، و أﻧﻚ وﻟﻲ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ، و أن ﻣﺤﻤﺪا رﺳﻮل اﷲ،إﻟﻪ إﻻ اﷲ
.«اﻟﻨﻌﻴﻢ اﻟﺬي ﻻ زوال ﻟﻪ
And myasws fatherasws has narrated that to measws, from hisasws fatherasws, from
Muhammad Bin Aliasws, from hisasws fatherasws Aliasws Bin Al-Husaynasws, from hisasws
fatherasws Al-Husaynasws Bin Aliasws, from hisasws fatherasws having said: ‘The Rasool13
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Allahsaww said: ‘O Aliasws! The first Question which the servants would be asked after
their death is the testimony that there is no god except Allahazwj, and that
Muhammadsaww is the Rasool-Allahsaww, and that youasws are the Guardian of the
Believers, by what Allahazwj has Made it (Al-Wilayah) and what heazwj Made it to be
for youasws. So the one who accepts by that, and believed by it would go to ‘ ’اﻟﻨﻌﻴﻢthe
Bounties which would never decline’.
 و اﻵﻳﺔ و، إﻻ أﻧﻪ ﻟﻴﺲ ﻓﻴﻪ ذآﺮ اﻟﻨﻌﻴﻢ،( و هﺬا ﺣﺪﻳﺚ ﻗﺪ رواﻩ اﻟﻨﺎس ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ:ﻗﺎل اﻟﺼﻮﻟﻲ
.(ﺗﻔﺴﻴﺮهﺎ إﻧﻤﺎ رووا أن أول ﻣﺎ ﻳﺴﺄل ﻋﻨﻪ اﻟﻌﺒﺪ ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ اﻟﺸﻬﺎدة و اﻟﻨﺒﻮة و ﻣﻮاﻻة ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
Al-Asowly said,

‘And this has been narrated by the people from the Prophetsaww, except that there is
no mention of Bounties in it. And the Verses and their explanation has been reported
that the first of what the servant would be asked on the Day of Judgement is the
testimony, and the Prophet-hood, and the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws’. 14
 ﻋﻦ أﺑﻲ ﺣﻔﺺ، ﻋﻦ اﻟﻘﺎﺳﻢ ﺑﻦ اﻟﻀﺤﺎك، ﻋﻦ ﺣﺴﻦ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﻮاﺣﺪ، ﺣﺪﺛﻨﻲ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﺣﺎﺗﻢ: ﻗﺎل،ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻌﺒﺎس
،ﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴ ِﻢ و اﷲ ﻣﺎ هﻮ اﻟﻄﻌﺎم و اﻟﺸﺮاب
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  » ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ: أﻧﻪ ﻗﺎل،( ﻋﻦ اﻹﻣﺎم ﺟﻌﻔﺮ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ )ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ اﻟﺴﻼم،اﻟﺼﺎﺋﻎ
.«و ﻟﻜﻦ وﻻﻳﺘﻨﺎ أهﻞ اﻟﺒﻴﺖ
Muhammad Bin Al Abbas, from Ali Bin Ahmad Bin Hatim, from Hassan Bin Abdul Wahid, from Al
Qasim Bin Al Zahaak, from Abu Hafs Al Sa’ig, the following:

Al-Imam Ja’farasws Bin Muhammadasws having said: ‘“[102:8] Then on that day you
shall most certainly be questioned about the boons”, by Allahazwj! It is not the
food and the drink, but it is ourasws Wilayah, the Peopleasws of the Household’. 15

 ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ، ﻋﻦ ﻋﻤﺮ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﻟﻌﺰﻳﺰ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺧﺎﻟﺪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﺣﺪﺛﻨﺎ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻘﺎﺳﻢ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
 »اﻟﻨﻌﻴﻢ:ﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢِ؟ ﻗﺎل
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ: ﻣﺎ ﻣﻌﻨﻰ ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ:( ﻗﻠﺖ ﻷﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ﻧﺠﻴﺢ اﻟﻴﻤﺎﻧﻲ
.«( و ﺣﺐ ﻣﺤﻤﺪ و ﺁل ﻣﺤﻤﺪ )ﺻﻠﻮات اﷲ ﻋﻠﻴﻬﻢ،اﻟﺬي أﻧﻌﻢ اﷲ ﺑﻪ ﻋﻠﻴﻜﻢ ﻣﻦ وﻻﻳﺘﻨﺎ
And from him, from Ahmad Bin Al Qasim, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid,
from Uman Bin Abdul Aziz, from Abdullah Bin Najeeh Al Yamani who said:

‘I said to Abu Abdullahasws, ‘What is the Meaning of the Words of the Mighty and
Majestic “[102:8] Then on that day you shall most certainly be questioned
about the boons”?’ Heasws said: ‘The Bounties which Allahazwj Blessed you all with
from ourasws Wilayah, and love of Muhammadsaww and the Progenyasws of
Muhammadsaww’. 16
 ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻤﻴﺮ ﻋﻦ أﺑﻲ اﻟﺤﺴﻦ ﻣﻮﺳﻰ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺧﺎﻟﺪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻘﺎﺳﻢ:و ﻋﻨﻪ
.« و ﻋﻠﻘﻢ اﻟﻜﺎﻓﺮ، »ﻧﺤﻦ ﻧﻌﻴﻢ اﻟﻤﺆﻣﻦ: ﻗﺎل،ِﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢ
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﻋﺰ و ﺟﻞ،()ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم

And from him, from Ahmad Bin Al-Qasim, from Ahmad Bin Muhammad, from
Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Abu Al-Hassan
Musaasws, regarding the Words of the Mighty and Majestic “[102:8] Then on that

14
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day you shall most certainly be questioned about the boons”, said; ‘Weasws are
the Bounty of the Believer and colocynth (bitter plant) for the Infidel’. 17
، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﻏﺎﻟﺐ، ﻋﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﻦ ﺑﺸﺎر، ﻋﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ اﻟﺜﻘﻔﻲ، ﺣﺪﺛﻨﺎ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ: ﻗﺎل،و ﻋﻨﻪ
 »ﻳﺎ أﺑﺎ: ﻓﻘﺎل ﻟﻲ، ﻓﻘﺪم ]ﻟﻲ[ ﻃﻌﺎﻣﺎ ﻟﻢ ﺁآﻞ أﻃﻴﺐ ﻣﻨﻪ،( دﺧﻠﺖ ﻋﻠﻰ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ﻋﻦ أﺑﻲ ﺧﺎﻟﺪ اﻟﻜﺎﺑﻠﻲ
 »و ﻣﺎ: ﻓﻘﺎل،«1»  ﻣﺎ أﻃﻴﺒﻪ! ﻏﻴﺮ أﻧﻲ ذآﺮت ﺁﻳﺔ ﻓﻲ آﺘﺎب اﷲ ﻓﺘﻨﻐﺼﺖ، ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك: آﻴﻒ رأﻳﺖ ﻃﻌﺎﻣﻨﺎ« ﻓﻘﻠﺖ،ﺧﺎﻟﺪ
« ﺿﺎﺣﻜﺎ و2»  »و اﷲ ﻻ ﺗﺴﺄل ﻋﻦ هﺬا اﻟﻄﻌﺎم أﺑﺪا« ﺛﻢ ﺿﺤﻚ ﺣﺘﻰ اﻓﺘﺮ: ﻓﻘﺎل،ِﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴﻢ
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ:هﻲ؟« ﻗﻠﺖ
.«[ »ﻧﺤﻦ اﻟﻨﻌﻴﻢ ]اﻟﺬي ﺗﺴﺄﻟﻮن ﻋﻨﻪ: ﻗﺎل، ﻻ: »أ ﺗﺪري ﻣﺎ اﻟﻨﻌﻴﻢ؟« ﻗﻠﺖ: و ﻗﺎل،ﺑﺪت أﺿﺮاﺳﻪ
And from him, from Ali Bin Abdullah, from Ibhrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Ismail Bin
Bashaar, from Ali Bin Abdullah Bin Ghalib, from Abu Khalid Al Kabily who said:

‘I came up to Muhammad Bin Aliasws, so he presented the food to me which I had
never eaten, better than it. Heasws said to me: ‘O Abu Khalid! How do you find our
food to be?’ So I said, ‘May I be sacrificed for youasws, there is nothing nicer than it. It
just that I remember a Verse in the Book of Allahazwj so it spoils (my enjoyment) of it’.
So heasws said: ‘And which (Verse) is it?’ I said, ‘“[102:8] Then on that day you
shall most certainly be questioned about the boons”’. So heasws said: ‘And
Allahazwj will not Question you about this food ever’. Then heasws smiled until heasws
laughed and hisasws teeth were apparent, and said: ‘Do you know what are the
Bounties?’ I said, ‘No’. Heasws said: ‘Weasws are the Bounties which you will be
Questioned about’. 18
 ﻓﺪﺧﻞ، ﻟﻤﺎ ﻗﺪم اﻟﺼﺎدق )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( اﻟﻌﺮاق ﻧﺰل اﻟﺤﻴﺮة: ﻗﺎل، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ إﻟﻰ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺴﺎﺋﺐ اﻟﻜﻠﺒﻲ:و روى اﻟﺸﻴﺦ اﻟﻤﻔﻴﺪ
:( ﻣﺎ اﻷﻣﺮ ﺑﺎﻟﻤﻌﺮوف؟ ﻓﻘﺎل )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك: و آﺎن ﻣﻤﺎ ﺳﺄﻟﻪ أن ﻗﺎل ﻟﻪ،ﻋﻠﻴﻪ أﺑﻮ ﺣﻨﻴﻔﺔ و ﺳﺄﻟﻪ ﻋﻦ ﻣﺴﺎﺋﻞ
 و ذاك أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ أﺑﻲ ﻃﺎﻟﺐ، اﻟﻤﻌﺮوف ﻓﻲ أهﻞ اﻷرض، اﻟﻤﻌﺮوف ﻓﻲ أهﻞ اﻟﺴﻤﺎء- ﻳﺎ أﺑﺎ ﺣﻨﻴﻔﺔ-»اﻟﻤﻌﺮوف
.«()ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
And it has been reported by Sheykh Al Mufeed, by his chain going up to Muhammad Bin Al Sa’ib Al
Kalby who said:

‘When Al-Sadiqasws proceeded to Al-Iraq, heasws encamped at Al-Hira. Abu Hanifa
came up to him and asked himasws some questions, and from what he asked was
that he said, ‘May I be sacrificed for you asws, what is ‘enjoining of the good’ (Al-Amr
Bil Ma’rouf)?’ So heasws said: ‘Al-Ma’rouf, O Abu Hanifa, is the oneasws who is well
known among the inhabitants of the sky, and well known among the inhabitants of
the earth, and that is Amir-ul-Momineen Aliasws Bin Abu Talibasws’.
 أﻻ ﻣﺎ هﻮ أن ﺗﺮى: ﻗﺎل.« و ﺣﻤﻼ اﻟﻨﺎس ﻋﻠﻰ آﺘﻔﻪ، و اﺑﺘﺰاﻩ أﻣﺮﻩ، »اﻟﻠﺬان ﻇﻠﻤﺎﻩ ﺣﻘﻪ: ﻓﻤﺎ اﻟﻤﻨﻜﺮ؟ ﻗﺎل، ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك:ﻗﺎل
 و ﻻ ﻧﻬﻴﺎ ﻋﻦ اﻟﻤﻨﻜﺮ، »ﻟﻴﺲ ذاك أﻣﺮا ﺑﺎﻟﻤﻌﺮوف:(اﻟﺮﺟﻞ ﻋﻠﻰ ﻣﻌﺎﺻﻲ اﷲ ﻓﺘﻨﻬﺎﻩ ﻋﻨﻬﺎ؟ ﻓﻘﺎل أﺑﻮ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.«إﻧﻤﺎ ذاك ﺧﻴﺮ ﻗﺪﻣﻪ
He said, ‘May I be sacrificed for youasws, so what is the evil (Al-Munkar)?’ Heasws said:
‘The one who wronged hisasws right, and blackmailed for its matter, and carried the
people upon his shoulder’. He said, ‘Indeed! Who is he that youasws see the man to
be on the disobedience of Allahazwj, so that we can forbid from him?’ So Abu
Abdullahasws said: ‘That is not ‘enjoining to the good’ (Al-Amr Bil Ma’rouf’) nor is it
‘forbidding from the evil’ (Nahiy An Al Munkar)’.
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« »ﻓﻤﺎ ﻋﻨﺪك ﻳﺎ أﺑﺎ ﺣﻨﻴﻔﺔ؟: ﻗﺎل،ﻦ اﻟ ﱠﻨﻌِﻴ ِﻢ
ِﻋ
َ ﺴ َﺌُﻠﻦﱠ َﻳ ْﻮ َﻣ ِﺌ ٍﺬ
ْ  ُﺛﻢﱠ َﻟ ُﺘ: ﻋﻦ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ- ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك- أﺧﺒﺮﻧﻲ:ﻗﺎل أﺑﻮ ﺣﻨﻴﻔﺔ
 ﻟﺌﻦ وﻗﻔﻚ اﷲ و أوﻗﻔﻚ ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ ﺣﺘﻰ، »ﻳﺎ أﺑﺎ ﺣﻨﻴﻔﺔ: ﻓﻘﺎل. و اﻟﻘﻮت اﻟﺤﺎﺿﺮ، و ﺻﺤﺔ اﻟﺒﺪن، اﻷﻣﻦ ﻓﻲ اﻟﺴﺮب:ﻗﺎل
 »اﻟﻨﻌﻴﻢ ﻧﺤﻦ اﻟﺬﻳﻦ أﻧﻘﺬ: ﻓﻤﺎ اﻟﻨﻌﻴﻢ ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك؟ ﻗﺎل: ﻗﺎل،«ﻳﺴﺄﻟﻚ ﻋﻦ ]آﻞ[ أآﻠﺔ أآﻠﺘﻬﺎ و ﺷﺮﺑﺔ ﺷﺮﺑﺘﻬﺎ ﻟﻴﻄﻮﻟﻦ وﻗﻮﻓﻚ
.« و ﻋﻠﻤﻬﻢ ﺑﻨﺎ ﻣﻦ اﻟﺠﻬﻞ،]اﷲ[ اﻟﻨﺎس ﺑﻨﺎ ﻣﻦ اﻟﻀﻼﻟﺔ و ﺑﺼﺮهﻢ ﺑﻨﺎ ﻣﻦ اﻟﻌﻤﻰ
Abu Hanifa said, ‘May I be sacrificed for youasws, inform me about the Words of
Allahazwj Mighty and Majestic “[102:8] Then on that day you shall most certainly
be questioned about the boons”. Heasws said: ‘So what do you have, O Abu
Hanifa?’ He said, ‘The security in the flock, and the physical health, and the present
livelihood’. So heasws said: ‘O Abu Hanifa! If Allahazwj was to Pause you on the Day of
Judgement until Heazwj Questions you about every food that you have eaten and
every drink you have drunk, it would be a very lengthy pause for you’. He said, ‘May I
be sacrificed for youasws, so what are the Bounties?’ Heasws said: ‘Weasws are the
Bounties which Allahazwj has Saved the people with, by usasws from the misguidance,
and Made them to see by usasws from their blindness, and Taught them by usasws
from their ignorance’.
 و ﻟﻮ آﺎن،« اﻷﻳﺎم1»  »ﻷﻧﻪ ﻟﻢ ﻳﺠﻌﻞ ﻟﺰﻣﺎن دون زﻣﺎن ﻓﺘﺨﻠﻘﻪ: ﻓﻜﻴﻒ آﺎن اﻟﻘﺮﺁن ﺟﺪﻳﺪا أﺑﺪا؟ ﻗﺎل، ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك:ﻗﺎل
.( أي ﺗﺒﻠﻴﻪ1) .«آﺬﻟﻚ ﻟﻔﻨﻲ اﻟﻘﺮﺁن ﻗﺒﻞ ﻓﻨﺎء اﻟﻌﺎﻟﻢ
He said, ‘May I be sacrificed for youasws, so how can the Quran be fresh forever?’
Heasws said: ‘Because there will never come an era where its Vesres are not valid ,
and had it been that, the Quran would have ceased to be (dead) before the world
ceases to be’. 19
: ﻓﻘﺎل ﻟﻪ، ﺳﺄل أﺑﻮ ﺣﻨﻴﻔﺔ أﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻋﻦ هﺬﻩ اﻵﻳﺔ: ﻗﺎل- ﻓﻲ ﺣﺪﻳﺚ ﻃﻮﻳﻞ- روي اﻟﻌﻴﺎﺷﻲ ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:اﻟﻄﺒﺮﺳﻲ
 »ﻟﺌﻦ أوﻗﻔﻚ اﷲ ﻳﻮم اﻟﻘﻴﺎﻣﺔ ﺑﻴﻦ ﻳﺪﻳﻪ ﺣﺘﻰ ﻳﺴﺄﻟﻚ: ﻓﻘﺎل. اﻟﻘﻮت ﻣﻦ اﻟﻄﻌﺎم و اﻟﻤﺎء اﻟﺒﺎرد:»ﻣﺎ اﻟﻨﻌﻴﻢ ﻋﻨﺪك ﻳﺎ ﻧﻌﻤﺎن؟« ﻗﺎل
 اﻟﻨﻌﻴﻢ- »ﻧﺤﻦ أهﻞ اﻟﺒﻴﺖ: ﻓﻤﺎ اﻟﻨﻌﻴﻢ ﺟﻌﻠﺖ ﻓﺪاك؟ ﻗﺎل: ﻗﺎل،«ﻋﻦ آﻞ أآﻠﺔ أآﻠﺘﻬﺎ أو ﺷﺮﺑﺔ ﺷﺮﺑﺘﻬﺎ ﻟﻴﻄﻮﻟﻦ وﻗﻮﻓﻚ ﺑﻴﻦ ﻳﺪﻳﻪ
 و ﺑﻨﺎ أﻟﻒ اﷲ ﺑﻴﻦ ﻗﻠﻮﺑﻬﻢ و ﺟﻌﻠﻬﻢ إﺧﻮاﻧﺎ ﺑﻌﺪ أن آﺎﻧﻮا، و ﺑﻨﺎ اﺋﺘﻠﻔﻮا ﺑﻌﺪ أن آﺎﻧﻮا ﻣﺨﺘﻠﻔﻴﻦ،اﻟﺬي أﻧﻌﻢ اﷲ ﺑﻨﺎ ﻋﻠﻰ اﻟﻌﺒﺎد
 و، و اﷲ ﺳﺎﺋﻠﻬﻢ ﻋﻦ ﺣﻖ اﻟﻨﻌﻴﻢ اﻟﺬي أﻧﻌﻢ اﷲ ﺑﻪ ﻋﻠﻴﻬﻢ، و هﻲ اﻟﻨﻌﻤﺔ اﻟﺘﻲ ﻻ ﺗﻨﻘﻄﻊ، و ﺑﻨﺎ هﺪاهﻢ اﷲ إﻟﻰ اﻹﺳﻼم،أﻋﺪاء
.«هﻮ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( و ﻋﺘﺮﺗﻪ
Al Tabarsy – reporting from Al Ayyashi – in a lengthy Hadeeth, said,

‘Abu Hanifa asked Abu Abdullahasws about this Verse, so heasws said to him: ‘What
are the Bounties, according to you, O No’man?’ He said, ‘The livelihood from the
food, and the cold water’. So heasws said: ‘If Allahazwj was to Pause you in front of
Himazwj until Heazwj Questions you about everything which you ate, or drink that you
had drunk, it would be a prolonged pause for you in front of Himazwj’. He said, ‘May I
be sacrificed for youasws, so what are the Bounties?’ Heasws said: ‘Weasws, the
Peopleasws of the Household, are the Bounties which Allahazwj has Favoured by usasws
upon the servants, and by usasws they became united after having differed, and by
usasws Allahazwj Planted love between their hearts and Made them to be brothers after
their having been enemies, and by usasws Allahazwj Guided them to Al-Islam, and
these are the Bounties which will not be cut off. And Allahazwj will Question them
about the true Bounty, which Allahazwj had Favoured them by, and it is the
Prophetsaww and hissaww Familyasws’. 20
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